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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

OZNAMENIE KOMISIE
Automatické zvysenie autonémnej colnej kvéty podla nariadenia Rady (EU) 20152265
(2018/C 439/01)

Podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (EU) 2015/2265 (') sa objem tejto colnej kvoty pre kalenddrny rok 2018 zvysuje takto:

Rocnd Clo
Poradové Ciseln¢ znak KN Kod Opi vyska imci | Obdobie kvot
&slo 1seiny zna. TARIC pis kVéty Vkra’ma ob1e Kvoty
/ VOty
(v tonéch)
09.2759 | ex03025110 20 | Tresky (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus 90000 | 0% | 1.1.2018 —
ex03025190 | 10 |macrocephalus) a ryby druhu Boreogadus saida, 31.12.2018
03025910 10 okrem pecene a ikier a mliecia, Cerstvé, chla-

dené alebo mrazené, na spracovanie (') (3)

ex 0303 6310 10
ex 030363 30 10
ex 03036390 10
ex 03036910 10

(1) Této colnd kvéta podlieha podmienkam stanovenym v ¢lanku 254 nariadenia (EU) ¢. 952/2013.

(») Této colnd kvdta nie je dostupnd pre produkty, ktoré si urcené vyluéne na jeden alebo viacero z nasledujiicich spracovatelskych
tkonov:
— distenie, pitvanie, oddelenie chvosta, oddelenie hlavy,
— rezanie,
— prebalovanie individudlne hlbokozmrazenych filiet,
— odber vzoriek, triedenie,
— oznacovanie,
— balenie,
— chladenie,
— zmrazovanie,
— hlboké zmrazovanie,
— glazirovanie,
— rozmrazovanie,
— delenie.
T4to colnd kvéta nie je dostupnd pre produkty, ktoré sii okrem toho ur¢ené na spracovanie alebo tkony, ktoré opraviiujii na udelenie
kvéty, ak sa takéto spracovanie alebo tkony uskutociiujii na tirovni maloobchodného predaja alebo v stravovacich zariadeniach. Zni-
zenie dovoznych ciel sa uplatriuje iba na produkty urcené na ludskd spotrebu.
T4to colnd kvéta je viak dostupnd pre suroviny, ktoré st uréené na jeden alebo viacero z nasledujiicich spracovatel'skych tikonov:
— kréjanie na kocky,
— rezanie na krazky, rezanie na platky v pripade surovin s ¢iselnymi znakmi KN 0307 49 59, 0307 99 11, 0307 9917,
— filetovanie,
— vyroba pldtkov,
— rezanie mrazenych blokov,
— rozdelovanie mrazenych poprekladanych blokov filé,
— krdjanie na platky v pripade surovin s ¢iselnymi znakmi KN ex 0303 66 11, 0303 66 12, 0303 66 13, 0303 66 19, 0303 89 70,

030389 90.

() U.v.EUL 322, 8.12.2015, 5. 4.
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Nevznesenie ndmietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.9165 — CPPIB/OTPP/IDEAL|/CAGT)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2018/C 439/02)

Dna 28. novembra 2018 sa Komisia rozhodla nevzniest nimietku voci uvedenej ozndmenej koncentricii a vyhldsit ju za
zlu¢itelnd s vndtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni
akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd strinka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32018M9165. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

5. decembra 2018
(2018]C 439/03)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky dolar 1,1354 CAD  Kanadsky doldr 1,5076
JPY Japonsky jen 128,31 HKD  Hongkongsky doldr 8,8695
DKK Dénska koruna 7,4630 NZD Novozélandsky dolar 1,6398
GBP Britsk4 libra 0,88885 | SGD Singapursky dolar 1,5520
SEK  Svédska koruna 10,1753 | KRW  Juhokérejsky won 1264,39
CHF  Svajciarsky frank 11328 | ZAR  Juhoafricky rand 15,6366
ISK Islandskd koruna 139,40 CNY Cinsky juan 77848

) HRK  Chorvitska kuna 7,3990
NOK  Norska koruna 9,6480 3 )

) IDR Indonézska rupia 16 344,08

BGN  Bulharsk lev L9558 I \(YR  Malajzijsky ringgit 47165
CZK  Ceskd koruna 25886 I pup  Filipinske peso 59,878
HUF Madarsky forint 323,49 RUB Rusky’ rubel 75,8385
PLN' Polsky zloty 42826 |THB  Thajsky baht 37,190
RON  Rumunsky lei 4,6528 | BRL  Brazilsky real 4,3692
TRY Tureckd lira 6,0453 MXN Mexické peso 23,2282
AUD  Austrélsky doldr 1,5569 INR Indickd rupia 80,0660

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 30. novembra 2018

o uverejneni Ziadosti o zmenu Specifikicie vyrobku v sivislosti s ndzvom v sektore
vmohradmctva a vindrstva v zmysle ¢ldnku 105 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
& 1308/2013 v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie [Tierra de Leon (CHOP)]

(2018/C 439/04)

EUROPSKA KOMISIA
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolocna organizdcia trhov s polnohospodarskyml vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) & 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (!), a najmi na jeho ¢ldnok 97 ods. 3,

kedZe:

(1) Spanielsko v silade s ¢linkom 105 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 zaslalo Ziadost o zmenu $pecifikdcie vyrobku
s ndzvom ,Tierra de Ledn* Ide o zmenu ndzvu ,Tierra de Ledn“ na ,Ledn*.

(2) Komisia uvedent Ziadost preskiimala a dospela k zdveru, Ze podm1enky stanovené v ¢ldnkoch 93 az 96,
¢lanku 97 ods. 1 a ¢ldnkoch 100, 101 a 102 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 st splnené.

(3) S ciefom umoznit predkladanie nimietok v zmysle ¢linku 98 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 by sa Ziadost
o zmenu $pecifikicie vyrobku s nizvom ,Tierra de Leon* mala uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

ROZHODLA TAKTO:
Jediny cldnok

Ziadost o zmenu 3pecifikdcie vyrobku s nizvom ,Tierra de Leén“ (CHOP) v siilade s ¢lankom 105 nariadenia (EU)
¢. 1308/2013 je uvedend v prilohe k tomuto rozhodnutiu

V silade s ¢linkom 98 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 vznikd uvere]nenlm tohto rozhodnutia prévo podat do dvoch
mesiacov odo diia jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie namietku proti zmene $pecifikicie uvedenej
v prvom odseku tohto ¢lanku.

V Bruseli 30. novembra 2018

Za Komisiu
Phil HOGAN

clen Komisie

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
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PRILOHA

TIERRA DE LEON“
PDO-ES-A0882-AMO02
Ddtum podania Ziadosti: 13. 3. 2017
ZIADOST O ZMENU SPECIFIKACIE VYROBKU
1. Pravidld vzfahujiice sa na zmenu

Clénok 105 nariadenia (EU) ¢. 13082013 — podstatnd zmena

2. Opis a dovody zmeny
Zmena ndzvu CHOP

Nédzov CHOP sa méd zmenif z ,Tierra de Ledn“ na ,Leén”, Co md vplyv na 3pecifikiciu aj jednotny dokument vo
vetkych vyskytoch nazvu v oboch textoch.

Aktudlna vyhrotend konkurencia na trhu s vinom spolu s moznym fonetickym i pisomnym zamiefianim si nazvov
nasho oznacenia povodu ,Tierra de Ledn“ s CHZO Vino de la Tierra de ,Castilla y Ledn®, ktoré v stlade s aktudl-
nymi predpismi mozno na etikete oznacit ako ,Vino de la Tierra de Castilla y Le6n“ ndim komplikujii situdciu, ked
spotrebitelom vysvetlujeme rozdiel medzi vinami oboch typov, a to napriek tomu, Ze pri vyrobe nasich vin pouzi-
vame autochténne odrody vinica, ako st Prieto Picudo a Albarin blanco. Riziko zdmeny ndzvov existuje aj napriek
tomu, Ze klimatické a podne podmienky, ako aj pestovatelské postupy st presne vymedzené a nasi vyrobcovia ich
na na$om tzemi dodrZiavaji uz stdrocia.

Nézov ,Ledn”, ktory sa mad pouzivat ako oznalenie pévodu, je tiplne vystizny a dokonale sa vztahuje na chranend
oblast vyroby, je v stilade s hranicami vSetkych obci a podokresov oblasti a umoziiuje zachovat existujiice spojenie
medzi chrdnenym vyrobkom a vel'mi osobitnymi podmienkami, ktoré ho historicky vymedzili.

]EDNOTNY’ DOKUMENT
1. Registrovany nizov
Leén
2. Druh zemepisného oznacenia
CHOP - chrdnené oznacenie povodu

3. Kategorie vinohradnickych/vindrskych vyrobkov
1. Vino

4. Opis vina (vin)
VINO - biele vina

Biele vina vyrdbané z odrod Albarin Blanco, Verdejo a Godello maji vynikajicu chut, vyvazend arému, st Cerstvé
a zaroveni komplexné.

Celkovy obsah alkoholu: 10,5 % obj.

Vseobecné analytické parametre

Minimélny skuto¢ny obsah alkoholu (v obj. %): 10,5

Minimélna celkové kyslost: 4,5 v gramoch na liter, vyjadrend ako kyse-
lina vinna

Maximadlny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch na liter): 11,67

Maximdlny celkovy obsah oxidu siri¢itého (v miligramoch na liter): 160

VINO - ruZové vina

Ruzové vina z odrody Prieto Picudo st vel'mi aromatické, Cerstvé (vysokd prirodzend kyslost), v tistach st vyrazne
telnaté a Struktirované (vyvazZenost alkoholu a kyslosti).
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Celkovy obsah alkoholu: 11 % obj.
Vseobecné analytické parametre
Minimdlny skuto¢ny obsah alkoholu (v obj. %): 11
Minimdlna celkovd kyslost: 4,5 v gramoch na liter, vyjadrend ako kyse-
lina vinna
Maximdlny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch na liter): 11,67
Maximalny celkovy obsah oxidu siric¢itého (v miligramoch na liter): 160
VINO - Gervené vina
Cervené: vyrazne intenzivna farba, aromatické (Cervené a Cierne ovocie), misité a telnaté, mierne trpké a dlhé.
Celkovy minimdlny obsah alkoholu: 11,5 % obj.
Vseobecné analytické parametre
Minimédlny skuto¢ny obsah alkoholu (v obj. %): 11,5
Minimdlna celkovd kyslost: 4,3 v gramoch na liter, vyjadrend ako kyse-
lina vinna
Maximdlny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch na liter): 11,67
Maximalny celkovy obsah oxidu siric¢itého (v miligramoch na liter): 150
VINO — Vyzreté éervené vina
Vyzreté Cervené vina si zachovavajii charakteristické vlastnosti odrody vinica (P Picudo), st ale komplexnejsie, menej
trpké; st vyvazené, trieslové a maju dlhy koniec.
Celkovy minimélny obsah alkoholu: 12 % obj.
Vseobecné analytické parametre
Minimdlny skuto¢ny obsah alkoholu (v obj. %): 12
Minimdlna celkovd kyslost: 4,3 v gramoch na liter, vyjadrend ako kyse-
lina vinna
Maximdlny obsah prchavych kyselin (v miliekvivalentoch na liter): 11,67
Maximdlny celkovy obsah oxidu siri¢itého (v miligramoch na liter): 150
5. Enologické postupy

a) Zdkladné enologické postupy
Osobitny enologicky postup

— Pravdepodobny minimdlny obsah alkoholu vini¢a: 11,5 % (Cerveny), 10,5 % (biely).

— Maximélna vylisnost: 74 1 na 100 kg hrozna.



6.12.2018 Uradny vestnik Eurépskej tinie C439/7

— V pripade vin, ktoré sa oznacia ako ,CRIANZA®, ,RESERVA“ alebo ,GRAN RESERVA®, sa musia pouzivat
dubové sudy s maximdlnym objemom 330 1 a maximédlnym vekom 10 rokov.

Obmedzenie tykajiice sa vinifikdcie

— Minimédlne 50 % bieleho hrozna na vyrobu bielych vin musia tvorit odrody Verdejo, Albarin blanco a Godello.

— Minimélne 60 % hrozna na vyrobu ruZovych vin musia tvorif odrody Prieto Picudo afalebo Mencia, zvysnych
40 % tvoria povolené odrody (biele afalebo ervené).

— Minimédlne 60 % Cerveného hrozna na vyrobu Cervenych vin musia tvorit odrody Prieto Picudo a/alebo Mencia.

Pestovatel'sky postup
Hustota vysadby musi byt 1 100 az 4 000 podpnikov na hektar.

b) Maximdlne vynosy
Biele odrody pestované na vedeni typu gobelet

7 000 kilogramov hrozna na hektdr

Biele odrody pestované na vedeni typu gobelet
51,80 hektolitrov na hektar

Biele odrody pestované na Spalieri

10 000 kilogramov hrozna na hektar

Biele odrody pestované na Spalieri

74 hektolitrov na hektér

Cervené odrody pestované na vedeni typu gobelet

6 000 kilogramov hrozna na hektar

Cervené odrody pestované na vedeni typu gobelet

44,44 hektolitrov na hektdr

Cervené odrody pestované na $palieri

8 000 kilogramov hrozna na hektar

Cervené odrody pestované na Spalieri

59,20 hektolitrov na hektéar

6. Vymedzend oblast

Zemepisnd oblast, kde sa vina s CHOP ,LEON“ vyribajti, sa nachidza na juhu provincie Leén a zahffia aj Cast
provincie Valladolid. Hrani¢{ s provinciami Zamora a Palencia, jej plocha je 3 317 km2. Zahffia tieto obce:

— Provincia Ledn:

Algadefe, Alija del Infantado, Antigua (La), Ardén, Armunia (Pd.), Bafieza (La), Bercianos del Piramo, Bercianos del Real
Camino, Burgo Ranero (El), Cabreros del Rio, Calzada del Coto, Campazas, Campo de Villavidel, Castilfalé,
Castrocalbén, Castrotierra de Valmadrigal, Cebrones del Rio, Cimanes de la Vega, Corbillos de los Oteros, Cubillas de
los Oteros, Chozas de Abajo, Fresno de la Vega, Fuentes de Carvajal, Gordaliza del Pino, Gordoncillo, Grajal de Campos,
Gusendos de los Oteros, Izagre, Joarilla de las Matas, Laguna de Negrillos, Matadedn de los Oteros, Matanza, Onzonilla,
Pajares de los Oteros, Palacios de la Valduerna, Pobladura de Pelayo Garcia, Pozuelo del Piramo, Quintana del Marco,
Quintana y Congosto, Riego de la Vega, Roperuelos del Piramo, Sahagtin, San Adridn del Valle, San Esteban de Nogales,
San Milldn de los Caballeros, Santa Cristina de Valmadrigal, Santa Elena de Jamuz, Santa Marfa del Monte Cea, Santas
Martas, Santovenia de la Valdoncina, Toral de los Guzmanes, Valdemora, Valderas, Valdevimbre, Valencia de Don Juan,
Valverde Enrique, Vallecillo, Vega de Infanzones, Villabraz, Villademor de la Vega, Villamandos, Villamafidn,
Villamontan de la Valduerna, Villamoratiel de las Matas, Villanueva de las Manzanas, Villaornate y Castro, Villaquejida,
Villaturiel a Zotes del Pdramo.
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— Provincia Valladolid:

Becilla de Valderaduey, Bustillo de Chaves, Cabezén de Valderaduey, Castrobol, Castroponce, Cuenca de Campos,
Mayorga, Melgar de Abajo, Melgar de Arriba, Monasterio de Vega, Quintanilla del Molar, Roales de Campos, Saelices
de Mayorga, Santervas de Campos, Unién de Campos (La), Valdunquillo, Villacid de Campos, Villagdmez la Nueva
a Villalba de la Loma.

Dozrievanie vina ,LEON“ CHOP sa odohrdva v tej iste oblasti ako vyroba.

7. Hlavné mustové odrody

ALBARIN BLANCO
PRIETO PICUDO
MENCIA

VERDEJO
GODELLO

8. Opis stvislosti
VINO

Kontinentélne podnebie s drsnymi a dlhymi zimnymi obdobiami, kratke letd, pocas ktorych sa striedaju velmi
hortce a suché dni so studenymi diiami, s thrnom zrdzok priblizne 500 mm a vysokym poctom slne¢nych hodin,
vysokd priemernd nadmorskd vyska, poda chudobnd na organicki hmotu a osobitnd $kdla odrdd vinica, najmi
odroda Prieto Picudo, umoziiuji vinohradnikom vyrdbat intenzivne aromatické vino s velmi vyvdZenou kyslostou
a dlhym koncom.

9. Dalsie zdkladné podmienky
Prdvny rdmec:

vnitrostatne pravne predpisy

Druh dalSej podmienky:

balenie vo vymedzenej oblasti

Opis podmienky:

KedZe plnenie vin s CHOP ,Le6n“ do flia$ je jednym z kritickych bodov, pokial ide o zachovanie vlastnosti ziska-
nych pocas vyrobného procesu a procesu vyzrievania, musia ho uskutociiovat vyluéne majitelia vindrskych
podnikov vo svojich plnickach flias, ktoré sa nachddzajii vo vymedzenej chranenej oblasti.

Prdvny rdmec:

vnitrostatne pravne predpisy

Druh dalSej podmienky:

dalsie ustanovenia tykajtice sa oznacovania
Opis podmienky:

Na etikete sa moze uvddzat tradiény pojem ,0ZNACENIE POVODU*, namiesto pojmu ,CHRANENE OZNACENIE
POVODU".

Na etikete sa povinne musi uvadzat ro¢nik vina, a to aj pri nevyzretych vinach.

V pripade Cervenych vin sa na etikete mozu uvddzat tieto tradicné pojmy: ,CRIANZA®, ,RESERVA“ a ,GRAN
RESERVA®, za predpokladu Ze st splnené podmienky stanovené v platnych pravnych predpisoch.

10. Odkaz na $pecifikiciu vyrobku

http://www.itacyl.es/opencms_wfjopencms/informacion_al_ciudadanoj/calidad_alimentaria/7_vinicos/index.html
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informdécie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2018/C 439/05)

V stilade s ¢linkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva ('), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zakaz platny od 6. 10. 2018

Obdobie zdkazu 6.10. 2018 - 31. 12. 2018
Clensky stét Belgicko

Populacia alebo skupina populdcif NEP/8ABDE.

Druh Homar $tihly (Nephrops norvegicus)
Zéna 8a, 8b, 8d a 8¢

Druh(-y) rybarskych plavidiel —

Referenéné &islo 38/TQ120

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 1.

Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2018]C 439/06)

V stilade s ¢linkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zakaz platny od 6. 10. 2018

Obdobie zdkazu 6.10. 2018 - 31. 12. 2018

Clensky stét Belgicko

Populécia alebo skupina populdcif LEZ/[*8 ABDE (osobitnd podmienka pre LEZ[07.)
Druh kalkany (Lepidorhombus spp.)

Zo6na 8a, 8b, 8d a 8e

Druh(-y) rybérskych plavidiel —

Referen¢né ¢islo 37/TQ120

() U.v.EUL 343,22.12.2009, s. 1.
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Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2018]C 439/07)

V stilade s ¢linkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zakaz platny od 6.10.2018

Obdobie zdkazu 6.10.2018 - 31.12.2018

Clensky stét Belgicko

Populdcia alebo skupina populdcif HKE/8ABDE. vritane HKE[*57-14
Druh merliza eurdpska (Merluccius merluccius)
Zo6na 8a, 8b, 8d a 8e

Druh(-y) rybérskych plavidiel —

Referen¢né ¢islo 36/TQ120

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 1.

Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2018C 439/08)

V stlade s ¢ldnkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zékaz platny od 6.10.2018

Obdobie zdkazu 6.10.2018 - 31.12.2018

Clensky stat Belgicko

Populécia alebo skupina populdcif SRX/89-C. vratane RJC/89-C., RJH/89-C., RJN/89-C., RJU/8-C.
a RjU/9-C.

Druh rajotvaré (Rajiformes)

Zéna vody Unie zén 8 a 9

Druh(-y) rybarskych plavidiel —

Referenéné &islo 35/TQ120

() U.v.EUL 343,22.12.2009, s. 1.
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Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2018/C 439/09)

V stilade s ¢linkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zakaz platny od 6.10.2018

Obdobie zdkazu 6.10.2018 - 31.12.2018

Clensky stét Belgicko

Populdcia alebo skupina populdcif PLE/8/3411

Druh platesa velkd (Pleuronectes platessa)

Zo6na 8, 9 a 10; vody tnie oblasti CECAF 34.1.1
Druh(-y) rybérskych plavidiel —

Referen¢né ¢islo 34/TQ120

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 1.

Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2018/C 439/10)

V stlade s ¢ldnkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zékaz platny od 6.10.2018

Obdobie zdkazu 6.10.2018 - 31.12.2018

Clensky stat Belgicko

Populécia alebo skupina populdcif WHG/08.

Druh treska merlang (Merlangius merlangus)
Zéna 8

Druh(-y) rybérskych plavidiel —

Referenéné ¢islo 33/TQ120

() U.v.EUL 343,22.12.2009, s. 1.
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Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2018C 439/11)

V stilade s ¢linkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zakaz platny od 4.10.2018

Obdobie zdkazu 4.10.2018 - 31.12.2018
Clensky stét Pol'sko

Populdcia alebo skupina populdcif COD/3BC+24

Druh treska Skvrnitd (Gadus morhua)
Zéna poddivizie 22 — 24

Druh(-y) rybérskych plavidiel —

Referen¢né ¢islo 30/TQ1970

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 1.

Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2018]C 439/12)

V stlade s ¢ldnkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zékaz platny od 6. 10. 2018

Obdobie zdkazu 6.10. 2018 - 31. 12. 2018

Clensky stat Belgicko

Populdcia alebo skupina populdcif ANF/[*8ABDE (osobitnd podmienka pre ANF/07.)
Druh Certovité (Lophiidae)

Zo6na 8a, 8b, 8d a 8e

Druh(-y) rybérskych plavidiel —

Referenéné ¢islo 32/TQ120

() U.v.EUL 343,22.12.2009, s. 1.
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Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2018]C 439/13)

V stlade s ¢ldnkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Unie na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (), sa prijalo
rozhodnutie zakdzat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zékaz platny od 6.10.2018

Obdobie zdkazu 6.10.2018 - 31.12.2018
Clensky stat Belgicko

Populécia alebo skupina populdcif SOL/8AB.

Druh solea eurdpska (Solea solea)
Zbna 8aa 8b

Druh(-y) rybérskych plavidiel —

Referenéné ¢islo 31/TQ120

() U.v.EUL 343,22.12.2009, s. 1.
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v

(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR EZVO

Ziadost o poradné stanovisko Sidu EZVO, ktord 13. jila 2018 predlozil Fiirstliches Landgericht
vo veci C/Concordia Schweizerische Kranken- und Unfallversicherung AG, Landesvertretung
Liechtenstein

(Vec E-2/18)
(2018/C 439/14)

Listom z 13. jula 2018, ktory bol doru¢eny na podateltiu Sidu EZVO 17. jala 2018, Fiirstliches Landgericht (KnieZzaci
sud) poziadal Sud EZVO vo veci C/Concordia Schweizerische Kranken- und Unfallversicherung AG, Landesvertretung
Liechtenstein o poradné stanovisko k tymto otdzkam:

1. Stanovuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordindcii systémov
socidlneho zabezpelenia iba minimdlny rdmec, ktory sa musi dodrziavat, aby sa predislo naruseniu hospodarskej
sttaze, alebo si normy nariadenia zdvdzné, pokial zdroven ovplyviluji a obmedzuju zdvizky suvisiace s davkami,
ktoré sa maju plnit na celom svete na zdklade poistnej zmluvy? Mozno nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia uplatnit na systémy socidlneho
poistenia, ktoré od pracovnikov vyzaduji iba preukdzanie primeraného nemocenského poistenia, ale prostrednictvom
zmluvnej volnosti im umoziujii vybraf si spomedzi viacerych poistovatelov upravenych sikromnym pravom
a pozadujt iba dokaz, ze bola uzavretd vhodnd poistnd zmluva?

2. a) Vyzaduje sa od poistnika na zdklade platného nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004
z 29. aprila 2004 o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia, aby predlozil faktiry, ktoré st kryté na
zéaklade poistnej zmluvy uzavretej v rdmci systému zdkonného nemocenského poistenia, institicii socidlneho
poistenia vo svojom mieste bydliska, ¢o md za ndsledok, Ze od institiicie socidlneho poistenia, ktord sa nachddza
v Clenskom $tite zodpovednom za vyplatenie dochodku, mozno pozadovat platbu az vtedy, ked institdcia
v mieste bydliska poistnika odmietne zaplatit, alebo sa méze poistnik aj tak dovoldvat svojich prav podla poistnej
zmluvy?

b) Ak v stlade s pismenom a) nie je mozné, aby sa poistnik odvoldval na poistnt zmluvu:

Je to tak aj v pripade, ked je poistnd zmluva uzavretd v rdmci poziadavky zdkonného poistenia, ale zmluyné
poistenie presahuje minimum pozadované pravnym poriadkom, a preto je do ur€itej miery uzavreté
,dobrovolne“?

3. Ak st poistnici v stlade s otdzkou ¢. 2 povinni predlozZit faktdry najprv institdcii v Stdte bydliska:

a) tyka sa to aj poistenca, ktorému sa na zdklade zmluvného vztahu uz niekolko rokov poskytuji davky, alebo je
v rozpore so zdsadou dobrej viery, aby sa dany systém socidlneho poistenia opieral o nariadenie Eurépskeho par-
lamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia?

b) je systém socidlneho poistenia na zdklade nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila
2004 o koordinacii systémov socidlneho zabezpecenia opravneny uplatnit si ndrok na vritenie voci poistencovi,
ak mu v minulosti poskytol poistné krytie prevysujiice rozsah uvedeny v nariadeni, a teda poskytol ddvky, ktoré
v zmysle ustanoveni uvedeného nariadenia nebol povinny vyplatit, alebo je uplatnenie ndroku na vritenie
v rozpore so zasadou dobrej viery?
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¢) opraviuje — z hladiska nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordi-
nacii systémov socidlneho zabezpelenia — poskytovanie ddvok poistnikovi zo systému socidlneho poistenia bez
toho, aby predlozil faktdry institicii socidlneho poistenia miesta bydliska, aj v budtcnosti tohto poistnika na
poskytovanie ddvok bez toho, aby musel predlozit faktiry institticii socidlneho poistenia v mieste bydliska?




C439/16 [jradn}'f vestnik Eur6pskej tinie 6.12.2018

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE] POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie o zacati antisubvencného konania tykajdceho sa dovozu bionafty s povodom
v Indonézii

(2018/C 439/15)

V stilade s ¢ldnkom 10 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 z 8. jina 2016 o ochrane pred
subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskej tnie () (dalej len ,zdkladné nariadenie®), bol Eurdpskej
komisii (dalej len ,Komisia“) doruceny podnet, podla ktorého je dovoz bionafty s pévodom v Indonézii subvencovany,
a preto sposobuje ujmu (3 vyrobnému odvetviu Unie.

1. Podnet

Podnet podala 22. okt6ébra 2018 Eurdpska rada pre bionaftu (European Biodiesel Board, dalej len ,navrhovatel”) v mene
vyrobeov, ktorych vyroba predstavuje viac nez 25 % celkovej vyroby bionafty v Unii.

Verejne pristupnd verzia podnetu a analyza miery podpory podnetu zo strany vyrobcov z Unie sa nachidzaji v spise,
ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie. Bod 5.6 tohto ozndmenia obsahuje informacie o pristupe
zainteresovanych strdn k spisu.

2. Presetrovany vyrobok

Vyrobkom, ktory je predmetom tohto presetrovania, si monoalkylestery mastnych kyselin afalebo parafinové plynové
oleje ziskané syntézou afalebo hydrogenizdciou, nefosilneho povodu, bezne zndme ako ,bionafta“, v Cistom stave alebo
obsiahnuté v zmesi (dalej len ,presetrovany vyrobok®).

Vietky zainteresované strany, ktoré chct predloZif informdcie o vymedzeni vyrobku, tak musia urobit do 10 dni odo
diia uverejnenia tohto ozndmenia (%).

3. Tvrdenie o subvencovani

Udajnym subvencovanym vyrobkom je presetrovany vyrobok s povodom v Indonézii (dalej len ,dotknutd krajina®),
v suasnosti patriaci pod (iselné znaky KN ex15162098 (kédy TARIC 1516209821, 1516209829
a 15162098 30), ex1518 0091 (k6dy TARIC 1518 00 91 21, 1518009129 a 1518 0091 30), ex 1518 00 95 (kdd
TARIC 15180095 10), ex 1518 00 99 (kédy TARIC 1518 0099 21, 1518 009929 a 1518 00 99 30), ex 271019 43
(k6dy TARIC 2710194321, 2710194329 a 2710194330), ex27101946 (kédy TARIC 27101946 21,
2710194629 a 27101946 30), ex27101947 (kédy TARIC 2710194721, 2710194729 a 27101947 30),
27102011, 27102015, 27102017, ex 382499 92 (kédy TARIC 3824999210, 3824999212 a 38249992 20),
38260010 a ex 3826 0090 (kédy TARIC 3826009011, 3826009019 a 3826 00 90 30). Tieto Ciselné znaky KN
a kédy TARIC sa uvadzajt len pre informdciu.

Komisia sa domnieva, Ze podnet zahfna dostatocné dokazy o tom, Ze vyrobcovia presetrovaného vyrobku z Indonézie
st zvyhodnovani vdaka viacerym subvencidm v podobe finanénych prispevkov afalebo podpory prijmov a cien, ktoré
poskytuje vldda Indonézie.

Udajné subvenéné praktiky okrem iného zahffaji:

i) priamy prevod finanénych prostriedkov, ako st priame subvencie poskytované prostrednictvom Fondu na podporu
v oblasti bionafty (Biodiesel Subsidy Fund) alebo poskytovanie financovania vyvozu a zdruk za zvyhodnenych
podmienok indonézskou pobockou banky Eximbank a subvencie poskytované odvetviu palmového oleja, z ktorych
maja vyhody aj vyrobcovia bionafty,

i) uslé alebo nevybrané $titne prijmy, akymi si napriklad Glavy na dani z prijmu v pripade kétovanych investicii, sub-
vencie pre priemyselné parky, danové vyhody pre priekopnicke odvetvia, ilavy na dovoznych clich a oslobodenie
od dane z pridanej hodnoty, ako aj

() U.v.EUL 176, 30.6.2016, s. 55.

(¥ Vseobecny pojem ,ujma“ oznacuje znaénd ujmu, ako aj hroziacu znaénii ujmu alebo znacné oneskorenie v zaloZeni vyrobného odvet-
via, ako sa uvddza v ¢lanku 2 pism. d) zdkladného nariadenia. ’

(*) Odkazy na uverejnenie tohto ozndmenia sa povazujii za odkazy na uverejnenie tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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iii) tovar alebo sluzby, ktoré vldda poskytuje za niZ$iu neZ primerant odplatu, napriklad poskytovanie palmového oleja
(SPO).

Navrhovatel dalej tvrdi, Ze uvedené opatrenia predstavujii subvencie, pretoze zahfflajfl finan¢ny prispevok od indonéz-
skej vlady (vratane verejnopravnych subjektov) a poskytuji vyhodu vyvazajicim Vyrobcom presetrovaného vyrobku.
Uda)ne st obmedzené len na urcité podniky, odvetvie alebo skupinu podnikov afalebo st podmienené uskuto¢nenim
vyvozu, a preto su Specifické a napadnutelné. Na zdklade toho sa zdd, Ze vyska ddajnych subvencii je v pripade dotknu-
tej krajiny vyznamnd.

So zretelom na ¢ldnok 10 ods. 2 a 3 zdkladného nariadenia Komisia vypracovala spravu o dostatocnosti dokazov, ktord
obsahuje posidenie Komisie tykajice sa vSetkych dokazov, ktoré md Komisia k dispozicii a na zdklade ktorych za¢ina
presetrovanie. Tdto sprdvu moZno ndjst v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie.

Komisia si vyhradzuje pravo presetrit dalsie relevantné subvencie, ktoré mozu byt odhalené v priebehu presetrovania.

4. Tvrdenia o ujme a pri¢innd stvislost

Navrhovatel' poskytol dokazy o tom, Ze dovoz presetrovaného V}’frobku z dotknutej krajiny do Unie sa v absoliitnom

vyjadreni a z hladiska podielu na trhu celkovo zvysil, a to vo vyraznej miere, Co naznacuje pravdepodobnost znacne
zvysenych dovozov. Okrem toho tvrdi, Ze uvedené dovozy vstupuji na trh Unie za ceny, ktoré uz mali okrem inych
dosledkov negativny vplyv na troven predajnych cien, predané mnozstvd, podiel na trhu a zisky vyrobného odvetvia
Unie.

Navrhovatel navyse poskytol dokazy o tom, Ze v Indonézii existuje dostatocnd, volne pouzitelnd kapacita, ¢o naznacuje
pravdepodobnost znac¢ne zvySenych dovozov.

Okrem toho by mohli mat Gdajné predmetné subvencie vzhladom na svoju povahu nepriaznivé t¢inky na obchod.

Takisto tvrdi, Ze priliv subvencovanych dovozov sa pravdepodobne bude dalej znacne zvySovat v dosledku neddvneho
znizenia a ndsledného ukoncenia zavedenych antidumpingovych opatreni proti dovozu presetrovaného vyrobku do
Unie ('), ako aj neddvneho uloZenia vyrovnavacich opatreni v Spojenych §titoch americkych (dalej len ,USA") proti pre-
Setrovanému vyrobku. To naznacuje pravdepodobnost presmerovania vyvozov do Unie, ktoré by viedlo k vyraznému
zvyseniu subvencovaného dovozu. Navrhovatel tvrdi, Ze uvedend zmena okolnosti je jasne predvidatelnd a predstavuje
bezprostrednt hrozbu. V dosledku dalsieho bezprostredne hroziaceho subvencovaného dovozu by vznikla zna¢nd ujma.

Navrhovatel tiez tvrdi, Ze nekontrolovany dovoz za nespravodlivych podmienok je hlavnou pri¢inou ujmy a Ze neexis-
tuji Ziadne dalsie faktory, ktoré by mohli narusit tdto pricinnd stvislost.

Komisia sa domnieva, Ze existuji dostatotné dokazy preukazujﬁce zZe objem a ceny dovdzaného preéetrovaného
vyrobku mali okrem inych dosledkov negatlvny vplyv na mnozstvd predané Vyrobnym odvetvim Unie a Groven nim
tictovanych cien, ¢o malo za ndsledok vyrazné nepriaznivé tcinky na celkovii vykonnost vyrobného odvetvia Unie.

5. Postup

KedZe Komisia po tom, ako informovala ¢lenské tity, stanovila, Ze podnet bol podany vyrobnym odvetvim Unie alebo
v jeho mene a Ze existuji dostatoéné dokazy na odovodnenie zacatia konania, za¢ina tymto preetrovanie podla
¢lanku 10 zakladného nariadenia.

Tymto preetrovanim sa stanovi, Ci je preSetrovany Vyrobok s povodom v dotknutej krajine subvencovany a ¢i tento
subvencovany dovoz sposobil vyrobnému odvetviu Unie znaénii ujmu alebo hrozi, Ze ju sposob1

Ak sa tieto zdvery potvrdia, preSetrovanim sa preveri, ¢i by uloZenie opatreni nebolo v rozpore so zdujmom Unie.
Vlada Indonézie bola vyzvand na konzulticie.

(") Pozri yykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1578 z 18. septembra 2017, ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU)

¢. 1194/2013, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo a s konetnou platnostou vyberd docasné clo uloZené na dovoz bionafty

s povodom v Argentine a Indonézii (U. v. EU L 239, 19.9.2017, s. 9) a vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2018/1570 z 18. okt6bra

2018, ktorym sa ukoncuje konanie tykajdce sa dovozu bionafty s povodom v Argentine a Indonézii a ktorym sa zrusuje vykondvacie
nariadenie (EU) ¢. 11942013 (U.v. EU L 262, 19.10.2018, 5. 40).
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Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/825 (!), ktoré nadobudlo Gcinnost 8. jina 2018 (balik opatreni
na modernizdciu nastrojov na ochranu obchodu) sa zaviedlo mnozZstvo zmien ¢asového planu a lehét, ktoré sa predtym
uplatiiovali v antisubvenénych konaniach. Komisia musi najmd poskytnit informécie o pldnovanom uloZeni predbez-
nych ciel tri tyZzdne pred uloZenim predbeznych opatreni. Skracujii sa lehoty na prihldsenie sa pre zainteresované strany,
a to najmi v pociatocnej faze presetrovania. Komisia preto zainteresované strany vyzyva, aby dodrzali procesné kroky
a lehoty stanovené v tomto ozndmen, ako aj v dalsich ozndmeniach Komisie.

5.1. Obdobie presetrovania a posudzované obdobie

PreSetrovanie subvencovania a ujmy sa bude vztahovat na obdobie od 1. oktébra 2017 do 30. septembra 2018 (dalej
len ,obdobie presetrovania“). Preskiimanie trendov relevantnych z hladiska postdenia ujmy sa bude vztahovat na
obdobie od 1. janudra 2015 do konca obdobia presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie).

5.2.  Pripomienky tykajiice sa podnetu a zalatia presetrovania

Vsetky zainteresované strany, ktoré sa chcii vyjadrit k podnetu (vratane otdzok tykajicich sa ujmy a pric¢innej stivislosti)
alebo k akymkolvek aspektom tykajiicim sa zacatia preSetrovania (vritane miery podpory podnetu), tak musia urobit do
37 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia.

Kazd4 ziadost o vypocutie, pokial ide o zacatie preSetrovania, sa musi predlozif do 15 dni odo diia uverejnenia tohto
oznamenia.

5.3. Postup stanovenia subvencovania

Vyvézajici vyrobcovia (%) preetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny sa vyzyvajd, aby sa zicastnili na preSetrovani zo
strany Komisie. Ostatné strany, od ktorych si Komisia vyziada relevantné informdcie na stanovenie existencie a vysky
napadnutelnych subvencii poskytnutych na presetrovany vyrobok, sa takisto vyzyvajii, aby s Komisiou spolupracovali
v €0 najvacsej moznej miere.

5.3.1.  PreSetrovanie vyvdZajticich vyrobcov
5.3.1.1. Postup pri vybere vyvdzajicich vyrobcov, ktor{ sa maji presetrit v dotknutej krajine
a) Vyber vzorky

Vzhladom na mozny velky pocet vyvazajicich vyrobcov v dotknutej krajine, ktorych sa toto konanie tyka,
a s cielom dokonit preSetrovanie v rdmci stanovenych lehot moze Komisia obmedzit pocet vyvdzajicich
vyrobcov, ktori budii predmetom presetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva
aj ,vyber vzorky*). Vyber vzorky sa vykond v stlade s ¢linkom 27 zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu
pristapila, sa vSetci vyvdzajici vyrobcovia alebo zdstupcovia konajiici v ich mene tymto vyzyvajd, aby Komisii
poskytli informécie o svojich spolo¢nostiach pozadované v prilohe I k tomuto ozndmeniu do 7 dni odo dria
uverejnenia tohto ozndmenia.

Komisia s cielom ziskat informécie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky vyvazajicich vyrobcov,
oslovila aj organy dotknutej krajiny a moze oslovit vSetky zndme zdruZenia vyvazajiicich vyrobcov.

Ak je vyber Vzorky potrebny, vyvazajici Vyrobc0V1a mozu byt vybrani na zdklade najvicsiecho reprezentativ—
neho ob]emu vyvozu do Unie, ktory mozno v ramci dostupného Casu primerane presetrit. Vietkym zndmym
vyvaZajucim vyrobcom, orgdnom dotknutej krajiny a zdruZeniam vyvéZzajicich vyrobcov Komisia ozndmi
spolo¢nosti, ktoré boli vybrané do vzorky, a to v pripade potreby prostrednictvom organov dotknutej krajiny.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na ticely svojho presetrovania v stivislosti
s vyvazajicimi vyrobcami, zasle dotazniky vyvdzajucim vyrobcom vybranym do vzorky, vSetkym zndmym
zdruZeniam vyvaZzajtcich vyrobcov a organom dotknutej krajiny.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/ 825 z 30. mdja 2018, ktorym sa men{ nariadenie (EU) 2016/1036 o ochrane
pred dumpmgovym1 dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskej Ginie, a nariadenie (EU) 2016/1037 o ochrane pred sub-
vencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie sii clenmi Eurépskej tinie (U. v. EU L 143, 7.6.2018, 5. 1).

(%) Vyvézajicim vyrobcom je kazdd spolocnost v dotknutej krajine, ktord vyrdba a vyvdza presetrovany vyrobok na trh Unie priamo
alebo prostrednictvom tretej strany, vritane akychkolvek s ou prepojenych spolo¢nosti, ktoré sii zapojené do vyroby, predaja na
domdcom trhu alebo vyvozu presetrovaného vyrobku.
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Len ¢o budi Komisii dorucené informdcie potrebné na vyber vzorky vyvdzajicich vyrobcov, bude informovat
dotknuté strany o svojom rozhodnuti, ¢i ich zaradila do vzorky. Vyvazajici vyrobcovia zaradeni do vzorky
budii musiet predlozit vyplneny dotaznik do 30 dni odo dia ozndmenia rozhodnutia o ich zaradeni do vzorky,
pokial nie je stanovené inak.

Komisia vlozi pozndmku o vybere vzorky do spisu, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliad-
nutie. Pripomienky k vyberu vzorky sa musia dorucit do 3 dni odo diia ozndmenia rozhodnutia o vybere
vzorky.

Képia dotaznika pre vyvazajiicich vyrobcov sa nachddza v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii
na nahliadnutie, a na webovom sidle Generdlneho riaditelstva pre obchod (http://trade.ec.curopa.eu/tdi/
case_details.cfm?id=2364).

Dotaznik bude spristupneny aj vSetkym zndmym zdruZeniam vyvdzajicich vyrobcov a orgdnom dotknutej
krajiny.

Bez toho, aby bolo dotknuté pripadné uplatiiovanie ¢lanku 28 zdkladného nariadenia, sa budd vyvdzajici
vyrobcovia, ktor{ vyplnili prilohu I v stanovenej lehote a sthlasili so svojim zaradenim do vzorky, ale neboli do
nej vybrani, povazovat za spolupracujicich (dalej len ,spolupracujiici vyvédzajici vyrobcovia nezaradeni do
vzorky*). Bez toho, aby bol dotknuty bod 5.3.1 pism. b), vyrovnavacie clo, ktoré moze byt uplatnené na dovoz
realizovany spolupracujiicimi vyvaZajicimi vyrobcami nezaradenymi do vzorky, nepresiahne vdZeny priemer
hodnoét poskytovanych subvencii stanoveny pre vyvazajicich vyrobcov zaradenych do vzorky (1).

b) Individudlna vyska napadnutelnej subvencie poskytnutej spolo¢nostiam nezaradenym do vzorky

Spolupracujci vyvazajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky mézu podla ¢lanku 27 ods. 3 zdkladného nariade-
nia poziadat Komisiu, aby stanovila ich individudlnu vysku subvencie. Vyvazajici vyrobcovia, ktori by chceli
poziadat o individudlnu vysku subvencie, musia vyplnit dotaznik a vrétif ho riadne vyplneny do 30 dni odo
dna ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak. Képia dotaznika pre vyvazajiicich vyrobcov sa
nachddza v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, a na webovom sidle General-
neho riaditel'stva pre obchod (http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2364).

Komisia preskiima, ¢i mozno spolupracujiicim vyvazajicim vyrobcom nezaradenym do vzorky urcit individu-
alnu vysku subvencii v stlade s ¢lankom 27 ods. 3 zdkladného nariadenia.

Spolupracujici vyvdzajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky, ktori Ziadaji o individudlnu vysku subvencie, by
vSak mali vziat na vedomie, Ze Komisia sa mdzZe napriek tomu rozhodnit nestanovit ich individudlnu vysku
subvencie, ak je napriklad pocet spolupracujicich vyvazajicich vyrobcov nezaradenych do vzorky taky velky,
ze takéto stanovenie by predstavovalo neprimerant zédtaz a branilo by véasnému ukonéeniu presetrovania.

5.3.2.  Presetrovanie neprepojenych dovozcov () ()

Neprepojeni dovozcovia presetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny do Unie sa vyzjvajt, aby sa zdcastnili na tomto
presetrovani.

Vzhladom na mozny velky pocet neprepojenych dovozcov, ktorych sa toto konanie tyka, a s cielom dokoncit pre-
Setrovanie v ramci stanovenych lehét moéze Komisia obmedzit pocet neprepojenych dovozcov, ktori budii predmetom
presetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky“). Vyber vzorky sa vykond
v stlade s ¢lankom 27 zdkladného nariadenia.

(1) Podla ¢ldnku 15 ods. 3 zdkladného nariadenia sa do tivahy nebudd brat Ziadne nulové sumy a sumy de minimis napadnutelnych sub-
vencii ani sumy napadnutelnych subvencii stanovené za okolnosti uvedenych v ¢ldnku 28 zdkladného nariadenia.
(*) Tento bod sa tyka iba dovozcov, ktori nie st prepojem’ s vyvazajicimi vyrobcami. Dovozcovia, ktori st prepojeni s vyvdZajicimi
vyrobcami, musia v stvislosti s tymito vyvdZajicimi vyrobcami vyplnit prilohu I k tomuto ozndmeniu. V stilade s ¢ldnkom 127
vyykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovuji podrobné pravidl vykondvania
urditych ustanoveni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ktorym sa ustanovuje Colny kddex Unie, sa dve
osoby povazujli za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitefom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st pravne
uznanymi obchodnymi spolo¢nikmi; ¢) st zamestnavatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovlida
alebo md v drzbe asponl 5 % hodnoty akeif alebo podielov s hlasovacim prévom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo
nepriamo ovldda druhd; f) obe si priamo alebo nepriamo ovlddané tretou osobou; g) spolocne prlamo alebo nepriamo ovladaji tretlu
osobu alebo h) sii ¢lenmi jednej rodiny (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuji za clenov jednej rodiny, iba ak maji
medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manzel a manzelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni sirodenci); iv) stary
rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) Svagor a $vagrind.
V sdlade s ¢linkom 5 bodom 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie,
»0soba“ je fyzickd osoba, prévnickd osoba a akékolvek zdruzenie osob, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla prava Unie alebo
ynttrostitneho prava sposobilou na pravne tkony (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
Informdcie poskytnuté neprepojenymi dovozcami moZu byt pouZité aj v stvislosti s inymi aspektmi tohto preSetrovania, nez je
stanovenie subvencovania.

-


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2364
http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2364
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S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristipila,
sa vSetci neprepojeni dovozcovia alebo zdstupcovia konajiici v ich mene tymto vyzyvajd, aby Komisii poskytli informa-
cie o svojich spolo¢nostiach pozadované v prilohe II k tomuto ozndmeniu do 7 dni odo dna uverejnenia tohto
ozndmenia.

Komisia s cielom ziskat informaécie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky neprepojenych dovozcov, méze oslovit
aj vSetky zndme zdruZenia dovozcov.

Ak je vyber vzorky potrebny, dovozcovia mozu byt’ vybrani na zdklade najvicsicho reprezentativneho objemu predaja
presetrovaného vyrobku v Unii, ktory mozno v ramci dostupného Casu primerane presetrit.

Len ¢o budi Komisii dorudené informdcie potrebné na vyber vzorky, bude informovat dotknuté strany o svojom
rozhodnuti tykajicom sa vzorky dovozcov. Komisia vloZi pozndmku o vybere vzorky aj do spisu, ktory je zainte-
resovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie. Pripomienky k vyberu vzorky sa musia dorucit do 3 dni odo diia
ozndmenia rozhodnutia o vybere vzorky.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na tcely svojho presetrovania, spristupni dotazniky
neprepojenym dovozcom zaradenym do vzorky. Tieto strany musia predloZit vyplneny dotaznik do 30 dni odo dna
ozndmenia rozhodnutia o vybere vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Koépia dotaznika pre dovozcov sa nachddza v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, a na
webovom sidle Generalneho riaditelstva pre obchod (http://trade.ec.curopa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2364).

5.4. Postup stanovenia ujmy a preSetrovanie vyrobcov z Unie

Stanovenie ujmy sa zakladd na nespornych dokazoch a zahffia objektivne preskiimanie objemu subvencovaného
dovozu, )eho Gcinkov na ceny na trhu Unie a ndsledny vplyv takéhoto dovozu na Vyrobne odvetvie Unie. S cielom
stanovit, ¢i vyrobné odvetvie Unie utrpelo ujmu, sa vyrobcovia z Unie vyrabajici presetrovany vyrobok vyzyvaja, aby sa
ziiCastnili na presetrovani zo strany Komlsle.

Vzhladom na velky pocet dotknutych vyrobcov z Unie a s cielom ukongit presetrovanie v ramci stanovenych lehot sa
Komisia rozhodla obmedzit pocet Vyrobcov z Unie, ktori budii predmetom presetrovania, na primerany pocet vybranim
vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky“). Vyber vzorky sa vykond v stilade s ¢lankom 27 zdkladného
narjadenia.

Komisia predbezne vybrala vzorku vyrobcov z Unie. Podrobnosti mozno ndjst v spise, ktory je zainteresovanym stra-
ndm k dispozicii na nahliadnutie. Zainteresované strany sa tymto vyzyvajd, aby sa vyjadrili k predbezne) vzorke. Okrem
toho sa ostatni vyrobcovia z Unie alebo zdstupcovia konajiici v ich mene, ktorf sa domnievajd, Ze existuji dovody, na
zdklade ktorych by mali byt zaradeni do vzorky, musia obrétit na Komisiu do 7 dni odo diia uverejnenia tohto ozndme-
nia. Vietky pripomienky tykajiice sa predbeznej vzorky sa musia dorucit do 7 dni odo dna uverejnenia tohto ozndme-
nia, pokial nie je stanovené inak.

Vietkym znamym vyrobcom z Unie afalebo zdruzeniam vyrobcov z Unie Komisia oznimi spolo¢nosti, ktoré boli
s konec¢nou platnostou vybrané do vzorky.

Vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky budd musiet predlozit vyplneny dotaznik do 30 dni odo dia oznimenia
rozhodnutia o ich zaradeni do vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Képia dotaznika pre vyrobcov z Unie sa nachddza v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnu-
tie, a na webovom sidle Generalneho riaditel'stva pre obchod (http:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2364).

5.5. Postup posudzovania zdujmu Unie

Ak sa preukaze existencia subvencovania a nim sposobenej ujmy, rozhodne sa podla ¢linku 31 zdkladného nariadenia
o tom, ¢i by prijatie antisubvencnych opatreni nebolo v rozpore so zau]mom Unie. Vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich
zastupujlce zdruZenia, pouzivatelia a ich zastupujlice zdruZenia, organizdcie zastupujtice spotrebitelov a odborové
zvizy sa vyzjvaji, aby poskytli Komisii informacie tykajiice sa zaujmu Unie.

Informdcie tykajice sa postdenia zdujmu Unie sa musia poskytnit do 37 dni odo dfia uverejnenia tohto ozndmenia,
pokial nie je uvedené inak. Tieto informdcie mozu byt poskytnuté v lubovolnom formaéte alebo prostrednictvom vypl-
nenia dotaznika vyhotoveného Komisiou. Kopie dotaznikov vratane dotaznika pre pouzivatelov preetrovaného vyrobku
sa nachddzajii v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, a na webovom sidle Generdlneho
riaditelstva pre obchod (http:/[trade.ec.europa.eutdi/case_details.cfm?id=2364). V kazdom pripade sa predlozené
informdcie zohl'adnia len vtedy, ak budd v Case ich predlozenia podlozené konkrétnymi dokazmi.


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2364
http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2364
http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2364
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5.6. Zainteresované strany

Aby sa zainteresované strany, ako napriklad vyvazajici vyrobcovia, vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich zastupujice
zdruzenia, pouzivatelia a ich zastupujice zdruZenia, odborové zvizy a organizicie zastupujiice spotrebitelov mohli
zGCastnif na preSetrovani, musia najskor preukdzat objektivnu sdvislost medzi svojou Cinnostou a preSetrovanym
vyrobkom.

Vyvéazajici vyrobcovia, vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich zastupujiice zdruZenia, ktori poskytli informécie v sdlade
s postupmi opisanymi v bodoch 5.3, 5.4 a 5.5, sa budi povazovat za zainteresované strany, ak existuje objektivna
suvislost medzi ich ¢innostou a presetrovanym vyrobkom.

Iné strany sa budd moct ziicastnit na preSetrovani ako zainteresovand strana aZ od okamihu, ked sa prihldsia, a pod
podmienkou, Ze existuje objektivna stvislost medzi ich ¢innostou a preetrovanym vyrobkom. Tym, Ze sa strana
povaZuje za zainteresovani stranu, nie je dotknuté uplatriovanie ¢lanku 28 zdkladného nariadenia.

Pristup k spisu, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, je zabezpeleny prostrednictvom
platformy Tron.tdi na tejto adrese: https://webgate.ec.curopa.eu/tron/TDI. Na ziskanie pristupu postupujte podla
pokynov uvedenych na danej adrese.

5.7. Moznost vypocutia titvarmi Komisie vykondvajiicimi preSetrovanie

Vietky zainteresované strany mozu poZziadat o vypocutie titvarmi Komisie vykonavajicimi preSetrovanie.

Kazda ziadost o vypocutie musi byt podand pisomne a musia sa v nej uvddzat dovody Zziadosti, ako aj zhrnutie toho,
¢im sa zainteresovand strana Zeld zaoberat pri vypocuti. Vypocutie bude obmedzené na otizky uvedené zainte-
resovanymi stranami vopred pisomnou formou.

Casovy ramec vypocuti je takyto:

— Aby sa akékolvek vypocutia uskuto¢nili pred uloZenim predbeznych opatreni, Ziadost by sa mala podat do 15 dni
odo dna uverejnenia tohto ozndmenia a vypocutie sa obvykle uskuto¢ni do 60 dni odo dia uverejnenia tohto
ozndmenia.

— Po predbeznej fize by sa ziadost mala podat do 5 dni odo dna predbezného poskytnutia informdcii alebo informac-
ného dokumentu a vypocutie sa obvykle uskuto¢ni do 15 dni odo dita ozndmenia o poskytnuti informacii alebo dia
informacného dokumentu.

— V konec¢nej fize by sa mala ziadost podat do 3 dni odo diia kone¢ného poskytnutia informdcii a vypocutie sa
obvykle uskutoéni v lehote stanovenej na vyjadrenie sa ku kone¢nému poskytnutiu informdcii. V pripade
dodato¢ného kone¢ného poskytnutia informdcii by sa Ziadost mala podat ihned po doruceni tychto poskytnutych
dodato¢nych koneénych informdcii a vypocutie sa obvykle uskuto¢ni v lehote na predloZenie pripomienok k tymto
poskytnutym informdacidm.

Uvedenym Casovym rdmcom nie je dotknuté pravo ttvarov Komisie vypocutia v riadne oddévodnenych pripadoch
akceptovat mimo Casového rdmca a pravo Komisie vypocutia v riadne odévodnenych pripadoch zamietnut. Ak dtvary
Komisie ziadost o vypocutie zamietnu, dotknutd strana bude o dovodoch tohto zamietnutia informovana.

V zésade plati, Ze vypocutia sa nevyuZiji na uvddzanie faktickych informdcii, ktoré este nie sii v spise. Napriek tomu
v zdujme dobrej spravy veci verejnych, aby dtvary Komisie mohli pokraCovat v presetrovani, sa zainteresovanym stra-
nam moze po vypocuti nariadit, aby poskytli nové faktické informacie.

5.8. Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie vyplnenych dotaznikov a koreSpondencie

Na informécie predkladané Komisii na tcely preSetrovani na ochranu obchodu sa nesmi vztahovat autorské préva.
Zainteresované strany si musia pred tym, ako Komisii predloZia informécie afalebo tdaje, na ktoré sa vztahuji autorské
prava tretej strany, vyziadaf od drZitela autorskych prdv osobitné povolenie, v ktorom sa vyslovne povoluje, Ze:
a) Komisia moze pouzivat dané informécie a tdaje na Gcely tohto konania na ochranu obchodu a b) dané informdcie
afalebo ddaje sa moZu poskytnit zainteresovanym strandm tohto preSetrovania, a to vo forme, ktord im umozni uplat-
nit ich prdva na obhajobu.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
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Vsetky pisomné podania vritane informdcii poZadovanych v tomto ozndmeni, vyplnenych dotaznikov a kore$ponden-
cie, ktoré zainteresované strany poskytuji ako doverné, sa oznacia ako Limited (). Strany, ktoré predkladaji informécie
v rdmci tohto preSetrovania, sa vyzyvaja, aby odovodnili svoju Ziadost o doverné zaobchddzanie.

Od zainteresovanych stran, ktoré poskytuji informécie oznacené ako Limited, sa poZaduje, aby v stlade s ¢lankom 19
ods. 2 zékladného nariadenia predlozili stihrn tychto informdcii, ktory nemd doverny charakter a ktory sa ozna&i ako
For inspection by interested parties. Tento stthrn by mal byt dostatone podrobny, aby umoznil primerane pochopit
podstatu predloZenych dovernych informacii.

Ak strana, ktord poskytuje doverné informdcie, nepreukdze dostatoény dévod na Ziadost o doverné zaobchddzanie alebo
nepredlozi sthrn tychto informdcii, ktory nemd doverny charakter, v pozadovanom formate a kvalite, Komisia nemus{
na takéto informdcie prihliadat, pokial jej nemoZno pomocou vhodnych zdrojov uspokojivo dokdzat, ze predmetné
informadcie st spravne.

Zainteresované strany sa vyzyvaji, aby vSetky podania a Ziadosti vritane naskenovanych splnomocneni a osved¢eni
predkladali e-mailom; vynimku tvoria rozsiahle odpovede, ktoré sa predkladaji osobne alebo zasielaji doporucene na
nosicoch CD-R alebo DVD. Pouzitim e-mailu zainteresované strany vyjadruji sdhlas s pravidlami platnymi pre
elektronické podania uvedenymi v dokumente ,KORESPONDENCIA S EUROPSKOU KOMISIOU V PRIPADOCH TYKA-
JUCICH SA OCHRANY OBCHODU“ uverejnenom na webovom sidle Generdlneho riaditelstva pre obchod:
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june[tradoc_148003.pdf. Zainteresované strany musia uviest svoje meno
(ndzov), adresu, telefénne ¢islo a platnt e-mailovi adresu a mali by zabezpecit, aby bola uvedend e-mailovd adresa
funkénym oficidlnym pracovnym e-mailom, ktory sa denne kontroluje. Po poskytnuti kontaktnych tddajov bude Komisia
komunikovat so zainteresovanymi stranami iba prostrednictvom e-mailu, pokial vyslovne nepoziadaji o dorucenie vSet-
kych dokumentov Komisie inymi komunika¢nymi prostriedkami alebo ak si povaha dokumentov, ktoré sa maja zaslat,
nevyzaduje pouzitie doporucenej zésielky. Dalsie pravidld a informacie tykajtice sa koreSpondencie s Komisiou vratane
zdsad, ktoré sa vztahuji na podania prostrednictvom e-mailu, ndjdu zainteresované strany v uz spominanych pokynoch
o komunikécii so zainteresovanymi stranami.

Adresa Komisie na téely kore$pondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

E-mailové adresy:

Subvencia: TRADE-AS650-BIODIESEL-SUBSIDY@ec.europa.eu
Ujma: TRADE-AS650-BIODIESEL-INJURY @ec.europa.eu

6. Harmonogram preSetrovania

PreSetrovanie sa podla ¢lanku 11 ods. 9 zdkladného nariadenia ukon¢i obvykle do 12 mesiacov, najneskor viak do
13 mesiacov odo diia uverejnenia tohto ozndmenia. V stlade s ¢lankom 12 ods. 1 zdkladného nariadenia mozno ulozit
predbezné opatrenia obvykle najneskor do deviatich mesiacov od uverejnenia tohto ozndmenia.

Komisia v stilade s ¢lankom 29a zdkladného nariadenia poskytne informdcie o plinovanom uloZeni predbeznych ciel tri
tyzdne pred ulozenim predbeznych opatreni. Zainteresované strany mozu o tieto informdcie poziadat pisomne do
Styroch mesiacov odo dfia uverejnenia tohto ozndmenia. Zainteresované strany budii mat tri pracovné dni na to, aby sa
pisomne vyjadrili k presnosti vypoctov.

V pripadoch, ked Komisia nepldnuje uloZit predbezné cl4, ale planuje pokralovat v presetrovani, zainteresované strany
budii o neulozeni ciel pisomne informované tri tyzdne pred uplynutim lehoty podla ¢lanku 12 ods. 1 zdkladného
narjadenia.

(1) Dokument oznaceny ako Limited je dokument, ktory sa povazuje za doverny podla ¢ldnku 29 zdkladného nariadenia a ¢linku 12
Dohody Svetovej obchodnej organizdcie (WTO) o subvencidch a vyrovnavacich opatreniach. Tento dokument je chraneny aj podla
&lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-AS650-BIODIESEL-SUBSIDY@ec.europa.eu
mailto:TRADE-AS650-BIODIESEL-INJURY@ec.europa.eu
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Zainteresované strany budi mat v zdsade 15 dni na pisomné vyjadrenie svojich pripomienok k predbeznym zisteniam
alebo k informa¢nému dokumentu a 10 dni na pisomné vyjadrenie svojich pripomienok ku koneénym zisteniam,
pokial nie je stanovené inak. V pripade potreby sa v dodato¢nych kone¢nych poskytnutych informdcidch stanovi lehota,
v ktorej mozu zainteresované strany pisomne vyjadrit svoje pripomienky.

7. PredloZenie informdcii

Pravidlom je, Ze zainteresované strany mozu predkladat informdcie len v ¢asovych ramcoch uvedenych v bode 5 a 6 tohto
ozndmenia. Pri predkladani akychkol'vek dalsich informdcii, ktoré nie sti zahrnuté v tychto bodoch, by sa mal dodrzat tento
Casovy plan:

— Vsetky informdcie, ktoré sa tykaji fizy predbeznych zisteni, by sa mali predlozit do 70 dni odo dina uverejnenia
tohto ozndmenia, pokial nie je stanovené inak.

— Zainteresované strany by nemali predkladat nové faktické informacie po uplynuti lehoty na vyjadrenie sa k predbez-
nému poskytnutiu informécif alebo k informa¢nému dokumentu v predbeZnej fize, pokial nie je stanovené inak. Po
uplynut{ tejto lehoty moZu zainteresované strany predlozif nové faktické informdcie len za predpokladu, Ze tieto
strany mozu preukazat, Ze takéto nové faktické informacie s potrebné na vyvratenie faktickych tvrdeni inych zain-
teresovanych strdn, a za predpokladu, Ze takéto nové faktické informécie mozno overit v lehote, ktord je k dispozicii
s ciefom véas ukonit presetrovanie.

— S ciefom ukondit preSetrovanie v rdmci zdviznych lehot Komisia nebude akceptovat podania zainteresovanych strdn
po uplynuti lehoty na predlozenie pripomienok ku kone¢nému poskytnutiu informdcii, resp. po uplynuti lehoty na
predloZenie pripomienok k dodato¢nému kone¢nému poskytnutiu informacii.

8. Moznost vyjadrit sa k podaniam inych strin

S cielom zarudit prévo na obhajobu by mali mat zainteresované strany moznost vyjadrif sa k informdcidm, ktoré
predlozili iné zainteresované strany. Zainteresované strany moZu pri tejto prilezitosti reagovat jedine na otdzky uvedené
v podaniach inych zainteresovanych strdn a nesmil sa vyjadrovat k Ziadnym novym otdzkam.

Takéto pripomienky by sa mali vyjadrit v tomto ¢asovom rdmci:

— Vsetky pripomienky k informdcidm, ktoré predlozili iné zainteresované strany pred uloZenim predbeznych opatreni,
by sa mali predlozit najneskor do 75 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia, pokial nie je stanovené inak.

— Pripomienky k informdcidm, ktoré poskytli iné zainteresované strany v reakcii na poskytnutie informdcif o predbez-
nych zisteniach alebo na informa¢ny dokument, by sa mali predlozit do 7 dni od uplynutia lehoty na vyjadrenie sa
k predbeznym zisteniam alebo k informa¢nému dokumentu, pokial nie je stanovené inak.

— Pripomienky k informdcidm, ktoré poskytli iné zainteresované strany v reakcii na poskytnutie informdcii o kone¢-
nych zisteniach, by sa mali predlozit do 3 dni od uplynutia lehoty na vyjadrenie pripomienok ku kone¢nym ziste-
niam, pokial nie je stanovené inak. V pripade dodato¢ného konecného poskytnutia informécii by sa mali
pripomienky k informdcidm predloZzenym inymi zainteresovanymi stranami v reakcii na toto dodatocné poskytnutie
informdcii predlozit do jedného diia od uplynutia lehoty na predloZenie pripomienok k tomuto dalsiemu poskytnu-
tiu informdcif, pokial nie je stanovené inak.

Uvedenym ¢asovym ramcom nie je dotknuté pravo Komisie vyziadat si dodatocné informécie od zainteresovanych stran
v riadne oddvodnenych pripadoch.

9. PrediZenie lehdt uvedenych v tomto ozndmeni

O akékolvek predlzenie lehot stanovenych v tomto ozndmeni mozno Ziadat len za vynimo¢nych okolnost{ a umozni sa
len v riadne odévodnenych pripadoch.

PredfZenie lehoty na zaslanie vyplnenych dotaznikov mozno poskytnit v riadne odovodnenych pripadoch, pricom sa za
normalnych okolnosti obmedzi na 3 dodatocné dni. Takéto predlZenie spravidla nepresiahne 7 dni. Pokial ide o lehoty
na predlozZenie dalsich informacii uvedené v tomto ozndmeni, predlZenia sa obmedzia na 3 dni, pokial sa nepreukdze
existencia mimoriadnych okolnosti.

10. Nespoluprica

V pripadoch, ak niektord zainteresovand strana odmietne spristupnit potrebné informdcie alebo ich neposkytne v pris-
lusnych lehotdch, alebo vyznamnou mierou brani v preSetrovani, predbezné alebo kone¢né zistenia, ¢i uz pozitivne
alebo negativne, mozno v silade s ¢ldnkom 28 zdkladného nariadenia vypracovat na zdklade dostupnych skuto¢nosti.
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Ak sa zisti, Ze niektord zainteresovand strana poskytla nepravdivé alebo zavddzajiice informdcie, tieto informdcie sa
nemusia zohladnif a mozu sa pouzit dostupné skuto¢nosti.

Ak niektord zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje len Ciastocne a zistenia sa preto v stlade
s ¢lankom 28 zdkladného nariadenia zakladaji na dostupnych skuto¢nostiach, vysledok méze byt pre tito stranu menej
priaznivy neZ v pripade, keby bola spolupracovala.

Neposkytnutie odpovede v elektronickej podobe sa nepovazuje za nespolupricu, pokial zainteresovand strana preukaze,
ze poskytnutie odpovede v pozadovanej forme by jej sposobilo dalsiu neprimerant zifaz alebo dalSie neprimerané
vydavky. Zainteresovand strana by sa mala okamzite obratit na Komisiu.

11. Uradnik pre vypocutie

Zainteresované strany sa mozu obrétit na tradnika pre vypocutie v obchodnjch konaniach. Uradnik pre vypocutie
skima Ziadosti o prlstup k spisu, spory tykajtice sa dovernosti dokumentov, zZiadosti o prediZenie lehot a akékolvek iné
ziadosti tykajiice sa prdv zainteresovanych strdn a tretich strdn na obhajobu, ktoré mozu vzniknit pocas konania.

Uradnik pre vypocutie moze usporiadat vypocutia medzi zainteresovanou stranou, resp. zainteresovanymi stranami
a utvarmi Komisie v snahe zabezpecit plné uplatnenle prév zainteresovanych strdn na obhajobu. Ziadost o vypocutie
tiradnikom pre vypocutie by sa mala predlozit pisomne a mali by sa v nej uviest dovody Ziadosti. Uradnik pre vypocutie
preskiima dovody Zziadosti. Tieto vypocutia by sa mali uskuto¢nif len vtedy, ak otdzky neboli vyrieSené s Gtvarmi
Komisie v Case na to ur¢enom.

Kazdé takdto ziadost musi byt podand vcas a bezodkladne s cielom neohrozit riadny priebeh konania. Na tento tcel by
sa mali zainteresované strany obrdtif na dradnika pre vypocutie v najskorfom moZznom case po vzniknuti udalosti
odovodnujticej takiito intervenciu. Casové rdmce uvedené v bode 5.7 na predlozenie Ziadosti o vypocutie ttvarmi
Komisie sa v zdsade primerane uplatiiuji na Ziadosti o vypocutie dradnikom pre vypocutie. Ak sa ziadosti o vypocutie
predlozia mimo prislusnych ¢asovych rdmcov, Gradnik pre vypocutie preskiima aj dovody takéhoto oneskorenia, povahu
nastolenych otdzok a vplyv uvedenych otdzok na prava na obhajobu, a to s nélezitym ohladom na zdujmy dobrej
spravy veci verejnych a v¢asné ukoncenie presetrovania.

Dalsie informacie a kontaktné tdaje moZu zainteresované strany ndjst na webovych strdnkach dradnika pre vypocutie
na webovom sidle Generdlneho riaditel'stva pre obchod: http://ec.europa.cu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-
officer/.

12. Spracovanie osobnych tdajov

So vietkymi osobnymi ddajmi ziskanymi pocas tohto preSetrovania sa bude zaobchddzat v sdlade s nariadenim Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (!).

() U.v.ESLS8,12.1.2001,s. 1.


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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PRILOHA I

[0 Verzia ,Limited" (")

[0 Verzia ,For inspection by interested parties"

(zaSkrtnite prislusné policko)

AS650 — ANTISUBVENCNE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU BIONAFTY S POVODOM V INDONEZII
INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY VYVAZAJUCICH VYROBCOV V INDONEZII

Tento formuldr ma sluzit ako pomécka pre vyvazajucich vyrobcov v Indonézii pri poskytovani informacii tykajucich sa vyberu
vzorky, ktoré sa pozaduju podla bodu 5.3.1. oznamenia o zacati konania.

Obe verzie, teda verzia ,Limited” (Dbverna verzia), ako aj verzia ,For inspection by interested parties” (Verzia na nahliadnutie pre
zainteresované strany) by sa mali zaslat spat Komisii e-mailom na adresu TRADE-AS650-BIODIESEL-SUBSIDY @ec.europa.eu

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vaSej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Webové sidlo

2. OBRAT, OBJEM PREDAJA, VYROBA A VYROBNA KAPACITA

Tabulka |
Obrat a objem predaja

Uvedte obrat spolo¢nosti v jej uctovnej mene v obdobi presetrovania (od 1. oktdbra 2017 do 30. septembra 2018) pri predaji
(predaj na vyvoz do Unie za kazdy z 28 &lenskych Statov (3) osobitne a spolu a predaj na domacom trhu), pokial ide
o bionaftu vyrobend vasou spoloénostou podla vymedzenia v ozndmeni o zadati konania, a zodpovedajicu hmotnost.
Uvedte pouzitd menu.

Hodnota v Uétovnej mene

Ton
v Uvedte pouZitd menu

Predaj presetrovaného vyrobku na vyvoz do Unie | Spolu:
za kazdy z 28 Clenskych statov osobitne a spolu

Uved'te kazdy clensky
stat (*):

Predaj na vyvoz do inych miest uréenia ako EU Spolu:

Vymenuijte jednotlivé
krajiny:

(") Tento dokument je uréeny vyluéne na interné pouZitie. Je chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o déverny dokument podla &lanku 29 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 z 8. jina
2016 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie st &lenmi Eurdpskej tinie (U. v. EU L 176, 30.6.2016, s. 55) a &lanku 12 Dohody
WTO o subvenciach a vyrovnavacich opatreniach.

(%) Eurdpsku uniu tvori tychto 28 ¢lenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Franctizsko, Grécko,
Holandsko, Chorvatsko, Irsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Rakisko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.
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Hodnota v uétovnej mene
Tony . o
Uvedte pouZitd menu

Predaj presetrovaného vyrobku na domacom trhu

(*) V pripade potreby doplrite dalSie riadky.

Tabulka Il
Vyroba a vyrobna kapacita

Uved'te svoju vyrobu a vyrobnu kapacitu po¢as obdobia presetrovania (od 1. oktébra 2017 do 30. septembra 2018).

Tony

Celkova vyroba presetrovaného vyrobku vo vasej spolo¢nosti

Vyrobna kapacita vasej spolo¢nosti, pokial ide o presetrovany vyrobok

3. CINNOSTI VASEJ SPOLOCNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOCNOSTI (')

Presne opiste cinnosti svojej spolocnosti a vSetkych prepojenych spoloc¢nosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej
spoloénosti), ktoré su zapojené do vyroby a/alebo predaja (na vyvoz a/alebo na domacom trhu) preSetrovaného vyrobku.
Takéto cinnosti by mohli okrem iného zahihat nakup presetrovaného vyrobku alebo jeho vyrobu v ramci subdodavatelskych
dohdd, alebo jeho spracovanie ¢i obchodovanie s preSetrovanym vyrobkom.

Nézov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Poskytnite Komisii vyro€nu spravu spoloénosti a/alebo roénu uétovnud zavierku za rok 2017 (ak je dostupna v angli¢tine).

Uvedte akékolvek dalSie relevantné informacie, ktoré spoloénost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci Komisii pri vybere
vzorky.

5. INDIVIDUALNA VYSKA SUBVENCIE

Spoloénost vyhlasuje, ze ak nebude vybrana do vzorky, mala by zaujem o dotaznik, aby ho mohla vyplnit a takto poziadat
o individualnu vysku subvencie.

O Ano O Nie

(') V stlade s &lankom 127 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujl podrobné pravidla
vykondvania urgitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve
osoby povaZuju za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st prdvne uznanymi
obchodnymi spolo&nikmi; ¢) st zamestnavatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovlada alebo méa v drzbe
aspori 5 % hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo ovlada druhu; f) obe
su priamo alebo nepriamo ovladané trefou osobou; g) spolo¢ne priamo alebo nepriamo ovladaju tretiu osobu alebo h) st ¢lenmi jednej rodiny
(U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuju za ¢lenov jednej rodiny, ak maju medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manZel
a manzelka; ii) rodi¢ a diefa; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni strodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec
alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zaf alebo nevesta; vii) Svagor a Svagrind. V sulade s ¢lankom 5 bodom 4 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, ,osoba“ je fyzicka osoba, pravhicka osoba a akékolvek zdruZenie
0s6b, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla prava Unie alebo vnitrodtatneho préva spdsobila na pravne dkony (U. v. EU L 269,
10.10.2013, s. 1).
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6. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informacii spoloc¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢nost vybrana do
vzorky, musi vyplnit dotaznik a suhlasif s navstevou svojich priestorov s cielom overit nou uvedené udaje. Ak spolo¢nost
uvedie, ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Zze nespolupracuje pri presetrovani. Ziste-
nia Komisie tykajuce sa nespolupracujicich vyvazajucich vyrobcov sa zakladaju na dostupnych skutoCnostiach a vysledok
moze byt pre takuto spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum:
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PRILOHA II

[0 Verzia ,Limited" (")
[0 Verzia ,For inspection by interested parties"

(zaSkrtnite prislusné policko)

AS650 — ANTISUBVENCNE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU BIONAFTY S POVODOM V INDONEZII
INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY NEPREPOJENYCH DOVOZCOV

Tento formular ma slizit ako pomodcka pre neprepojenych dovozcov pri poskytovani informacii tykajucich sa vyberu vzorky,
ktoré sa pozaduju podla bodu 5.3.2 oznamenia o zacati konania.

Obe verzie, teda verzia ,Limited” (Dbverna verzia), ako aj verzia ,For inspection by interested parties” (Verzia na nahliadnutie pre
zainteresované strany) by sa mali zaslat spat Komisii e-mailom na adresu TRADE-AS650-BIODIESEL-INJURY @ec.europa.eu

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vaSej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Webové sidlo

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte celkovy obrat spolocnosti v eurach (EUR), ako aj obrat a hmotnost dovozu do Unie (2) a dalsieho predaja na trhu
Unie po dovoze z Indonézie, pokial ide o bionaftu podla vymedzenia v oznadmeni o zacati konania, po¢as obdobia pre-
Setrovania (od 1. oktébra 2017 do 30. septembra 2018), a zodpovedajicu hmotnost.

Tony Hodnota v eurach (EUR)

Celkovy obrat vasej spolo¢nosti v eurach (EUR)

Dovoz preetrovaného vyrobku z Indonézie do Unie

Daléi predaj presetrovaného vyrobku na trhu Unie po jeho
dovoze z Indonézie

(") Tento dokument je uréeny vyluéne na interné pouZitie. Je chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o déverny dokument podla &lanku 29 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 z 8. jina
2016 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie st &lenmi Eurdpskej tinie (U. v. EU L 176, 30.6.2016, s. 55) a &lanku 12 Dohody
WTO o subvenciach a vyrovnavacich opatreniach.

(%) Eurdpsku uniu tvori tychto 28 ¢lenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Franctizsko, Grécko,
Holandsko, Chorvatsko, Irsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Rakisko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.
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3. GINNOSTI VASEJ SPOLOGNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOGNOSTI (')

Presne opiste ¢innosti spolocnosti a vSetkych prepojenych spolocnosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej spolo¢nosti),
ktoré su zapojené do vyroby a/alebo predaja (ha vyvoz a/alebo na domacom trhu) preSetrovaného vyrobku. Takéto Cinnosti
by mohli okrem iného zahfhat nakup presetrovaného vyrobku alebo jeho vyrobu v ramci subdodavatelskych dohéd, alebo
jeho spracovanie &i obchodovanie s presetrovanym vyrobkom.

Nézov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek dalsie relevantné informacie, ktoré spolo¢nost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci Komisii pri vybere

vzorky.

5. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢nost vybrana do
vzorky, musi vyplnif dotaznik a suhlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overif fou uvedené udaje. Ak spolo¢nost
uvedie, Ze nesthlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupracuje pri presetrovani.
Podpis opravnenej osoby:

Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum:

(') V stlade s &lankom 127 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujl podrobné pravidla
vykondvania urgitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve
osoby povaZuju za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st prdvne uznanymi
obchodnymi spolo&nikmi; ¢) st zamestnavatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovlada alebo méa v drzbe
aspori 5 % hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo ovlada druhu; f) obe
su priamo alebo nepriamo ovladané trefou osobou; g) spolo¢ne priamo alebo nepriamo ovladaju tretiu osobu alebo h) st ¢lenmi jednej rodiny
(U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuju za ¢lenov jednej rodiny, ak maju medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manZel
a manzelka; ii) rodi¢ a diefa; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni strodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec
alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zaf alebo nevesta; vii) Svagor a Svagrind. V sulade s ¢lankom 5 bodom 4 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, ,osoba“ je fyzicka osoba, pravhicka osoba a akékolvek zdruZenie
0s6b, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla prava Unie alebo vnitrodtatneho préva spdsobila na pravne dkony (U. v. EU L 269,
10.10.2013, s. 1).
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8747 - Bolloré/ APMM/CIT)
Vec, ktord modzZe byt posiidend v ramci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 439/16)

1. Komisii bolo 29. novembra 2018 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') doruené ozndmenie
o zamys$lanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:

— Bolloré Africa Logistics (Franctizsko), patriaci do skupiny Bolloré Group,

— APM Terminals BV (,APMT*, Dansko) pod kontrolou podniku A.P. Mgller-Maersk A/S (,APMM®),
— Cote d'Ivoire Terminal (,CIT“, PobreZie Slonoviny).

Podniky Bolloré Africa Logistics a APMT ziskavaji v zmysle cldnku 3 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 3 ods. 4 nariadenia
o ftzidch spolo¢nd kontrolu nad podnikom CIT.

Koncentrécia sa uskuto¢iuje prostrednictvom kipy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Bolloré Africa Logistics: logistické sluzby vrdtane $peditérstva, colnych vybaveni a skladovania; riadenie a prevadzka
pristavnych termindlov a Zeleznic,

— APMT: prevadzka kontajnerovych termindlov,

— CIT: vystavba a prevadzka nového kontajnerového termindlu pre otvorené more v pristave Abidjan (Pobrezie
Slonoviny) urceného pre velké zaocednske plavidld, aj ako prekladisko.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o fazidch.

V stilade s ozndmenim Komisie o zjednodu$enom postupe pri rieSeni niektorych koncentrécii podla nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tiito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v uvedenom
oznameni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor 10 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia. VZdy je nutné uviest
toto referencné ¢islo:

M.8747 — Bolloré/ APMM/CIT

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postova adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.9225 — MML Capital Partners/Macquarie Group/Peggy Holdco)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 439/17)

1. Komisii bolo 29. novembra 2018 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamys$lanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:
— Macquarie European Investment Holdings Limited, patriaccho do Macquarie Group Limited (,Macquarie®, Austrélia),
— MML Capital Partners Fund VI GP Ltd., patriaceho do MML UK Partners LLP (,MML*, Spojené kralovstvo).

Podniky Macquarie a MML ziskavaji v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 3 ods. 4 nariadenia o fazidch spolo¢nii
kontrolu nad podnikom Peggy Holdco Limited, dcérskou spolo¢nostou podniku Macquarie, ktord vlastni ParkingEye
Limited (Spojené kralovstvo), spolo¢nost pre spravu parkovisk.

Koncentrécia sa uskuto¢iuje prostrednictvom kipy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Macquarie: celosvetovy poskytovatel sluzieb v oblasti bankovnictva, finan¢nictva, poradenstva, investicii a sluzieb
riadenia portfolia,

— MML: stkromna investi¢nd spoloc¢nost.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o fazidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentricii podla nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v uvedenom
oznameni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referencné ¢islo:

M.9225 — MML Capital Partners/Macquarie Group/Peggy Holdco

Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. PouZite tieto kontaktné tidaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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